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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1980-1981

26 MEI 1981

Ontwerp van wet houdende goedkeuring van het
Besluit van de Vertegenwoordigers van de
Regeringen van de Lid-Staten der Europese
Gemeenschap voor Kolen en Staal, in het
kader van de Raad bijeen, van 18 maart 1980,
inzake de toekenning van aanvullende ont-
vangsten voor 1980 aan deze Gemeenschap

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE

BUITENLANDSE BETREKKINGEN EN DE
DEFENSIE UITGEBRACHT
DOOR DE HEER HUMBLET

Het Verdrag van Parijs tot instelling van de Europese
Gemeenschap voor Kolen en Staal heeft voorzien in eigen
middelen van de EGKS in de vorm van een heffing van ten
hoogste 1 pct. op de omzet van de ondernemingen die tot
haar bevoegdheid behoren.

De heffing, die nooit meer belopen heeft dan 0,7 pct. en
waarvan het bedrag van 0,19 pct. gedurende vele jaren van
voorspoed toereikend was, is niet meer voldoende om de
lasten te dekken en de EGKS geniet geen ontvangsten uit de
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1980-1981
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Projet de loi portant approbation de la Décision
des Représentants des Gouvernements des
Etats membres de la Communauté européen-
ne du Charbon et de l'Acier, réunis au sein du
Conseil, du 18 mars 1980, portant attribution
à cette Communauté de recettes supplémen-
taires pour 1980

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION

DES RELATIONS EXTERIEURES
ET DE LA DEFENSE

PAR M. HUMBLET

Le traité de Paris instituant la Communauté européenne du
Charbon et de l'Acier, a prévu des ressources propres de la
CECA sous forme d'un prélèvement de maximum 1 p.c.sur
le chiffre d'affaires des entreprises relevant de sa compétence.

Le prélèvement qui n'a jamais dépassé 0,7 p.c. et dont le
montant de 0,19 p.c. avait été suffisant pendant nombre
d'années prospères ne suffit plus à couvrir les charges et la
CECA ne bénéficie pas des recettes provenant des droits de
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douanerechten zoals de EEG en Euratom. De middelen zijn
ontoereikend geworden.

De crisis die in 1974 de Europese staalnijverheid trof,
heeft geleid tot een toenemende steunverlening van de
Gemeenschap inzake herstructurering en reconversie tot
groeiende uitgaven ten laste van de EGKS-begroting, die
vanaf 1978 cen deficit vertoonde.

Een Commissievoorstel van einde 1977 om de douane-
rechten op EGKS-produkten toe te wijzen aan de Gemeen-
schap, is nog in bespreking op het niveau van de Gemeen-
schapinstanties.

Ten einde de uitvoering van het plan van de Gemeenschap
inzake de ijzer- en staalnijverheid niet te belemmeren werden
in het kader van de Ministerraad van de EGKS twee ad-hoc-
besluiten (30 oktober 1978 en 9 april 1979) getroffen, waarbij
de Lid-Staten tweemaal (in 1978 en 1979) 28 miljoen Euro-
pese rekencenheden (ERE) ter beschikking van de Gemeen-
schap stellen.

Het aandeel van België is telkens iets meer dan 5,5 pct. of
1 540 267 ERE.

Ook inde EGKS-begroting voor 1980 was er cen tekort,
zodat deRaad op 18 maart 1980 28 miljoen ERE toewees
aan de EGKS, waarin het Belgisch aandeel andermaal
1 540 267 ERE bedraagt (1 ERE is # 40 BF).

Aangezien dat soort inkomsten van de EGKS niet voorzien
is in het Verdrag van Parijs, is het besluit van de Raad onder-
worpen aan de procedures van het intern publiekrecht in elke
Lid-Staat. Voor Belgie is de goedkeuring van het Parlement
noodzakelijk; vandaar de indiening van dit ontwerp van wet.

Uw Commissie heeft her aangenomen bij eenparigheid van
de aanwezige leden.

Dit verslag is met algemene stemmen goedgekeurd.

De Verslaggever, De Voorzitter,
J. HUMBLET. G. CUDELL.

douane, contrairement à la CEE età l'Euratom.Les res-
sources sont devenues insuffisantes.

En effet, la crise que subit l'industrie sidérurgique euro-
péenne depuis 1974,a provoquéun accroissement des aides
communautaires à des fins de restructuration et de reconver-
sion et créé, de ce fait, des dépenses nouvelles à charge du
budget CECA. Or, ce budget est en déficit depuis 1978.

Une proposition de la Commission, introduite à la fin de
1977 et tendant à attribuer à la Communauté lesdroitsde
douane grevant les produits CECA, est encore en cours
d'examen au niveau des instances communautaires.

Afin de ne pas compromettre l'exécution du plan de la
Communauté en matière sidérurgique, deux décisions « ad
hoc » ont été prises, les 30 octobre 1978 et 9 avril 1979, dans
le cadre du Conseil de ministres de la CECA. En vertu de ces
décisions, les Etats-membres mettent à la disposition de la
Communauté deux fois (en 1978 et en 1979) 28 millions
d'unités de compte européennes (UCE).

La part de la Belgique s'élève à un peu plus de 5,5 p.c .,soit
deux fois 1 540 267 UCE.

Le budget de la CECA pour l'année 1980 accusant égale-
nent un deficit, le Conseil a attribué une somme de 28 mil-

lions d'UCE à la CECA le 18 mars 1980. La part de la
Belgique s'élève également à 1 540 267 UCE (1 UCE vaut
+ 40 FB).

Cette forme de ressources de laCECA n'étant pas prévue
par le traitédeParis, ladécision du Conseil est soumise aux
procédures fixées par le droit public interne de chaque Etat
membre. Dans le cas de la Belgique, l'approbation parle-
mentaire est nécessaire, d'où ledépôt du présent projet de loi.

Votre Commission a adopté celui-ci à l'unanimité des
membres présents.

Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité.

Le Rapporteur, Le Président,
J. HUMBLET. G. CUDELL.

35.241 - E. Guyot, n. v ., Brussel.


